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Testi 
 
Alba, Federico Garcia Lorca 
 
Mi corazón oprimido  
Siente junto a la alborada  
El dolor de sus amores  
Y el sueño de las distancias.  
La luz de la aurora lleva  
Semilleros de nostalgias  
Y la tristeza sin ojos  
De la médula del alma.  
La gran tumba de la noche  
Su negro velo levanta  
Para ocultar con el día  
La inmensa cumbre estrellada.  



 
¡Qué haré yo sobre estos campos  
Cogiendo nidos y ramas  
Rodeado de la aurora  
Y llena de noche el alma!  
¡Qué haré si tienes tus ojos  
Muertos a las luces claras  
Y no ha de sentir mi carne  
El calor de tus miradas!  
¿Por qué te perdí por siempre  
En aquella tarde clara?  
Hoy mi pecho está reseco  
Como una estrella apagada. 
 
 
Suicide in the trenches, Siegfried Sassoon 
 
I knew a simple soldier boy 
Who grinned at life in empty joy, 
Slept soundly through the lonesome dark, 
And whistled early with the lark. 
 
In winter trenches, cowed and glum, 
With crumps and lice and lack of rum, 
He put a bullet through his brain. 
No one spoke of him again. 
 
You smug-faced crowds with kindling eye 
Who cheer when soldier lads march by, 
Sneak home and pray you'll never know 
The hell where youth and laughter go. 
 
 
Der Krieg, der kommen wird, Bertolt Brecht 
 
Der Krieg, der kommen wird 
Ist nicht der erste. Vor ihm 
Waren andere Kriege. 
Als der letzte vorüber war 
Gab es Sieger und Besiegte. 
Bei den Besiegten das niedere Volk 
Hungerte. Bei den Siegern 
Hungerte das niedere Volk auch. 
 
 
 


